Expansion de GO

Avis de travaux de construction

Mise a jour sur les travaux de construction :

Voie verte du saut-de-mouton de Davenport
Début prévu : juillet 2025
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La voie verte du saut-de-mouton de Davenport sera un nouvel espace public dans I'ouest de Toronto. Elle sera
située sous et le long de la voie de guidage du saut-de-mouton de Davenport entre la rue Bloor West et le
chemin Davenport. Les équipes amorcent l'installation du chantier et préparent le site pour les premieres étapes

inertes suivants, y compris :

[ ]

des travaux. Les travaux de construction commenceront sur les éléments d'aménagement a I'aide de matériaux
Un chemin polyvalent entierement accessible

[ ]

[ ]

[ ]

Un pont piétonnier au-dessus des voies de fret, au nord de la rue Dupont

Des liaisons avec les trottoirs existants de la ville sur les chemins est et ouest au chemin Paton, a
au chemin Davenport.

Des améliorations de surface a la place du pont Dupont et a la place du marché de I'avenue Wallace
I'avenue Wallace, a 'avenue Sarnia, au parc Campbell, a la rue Dupont, au parc Davenport Villlage et
CE QUE VOUS DEVEZ SAVOIR

tandis que le trottoir nord demeurera accessible en tout temps.

Les travaux de construction devraient commencer plus tard ce mois-ci. lls auront lieu a plusieurs endroits dans le
les cyclistes pourrait étre restreint ou modifié dans certaines zones. Le trottoir sud de la rue Dupont sera fermé,

secteur, dans le but d’apporter un bénéfice durable ala communauté. L'accés pour les véhicules, les piétons et

You can find the construction notice in english here :

www.metrolinx.com/en/projects-and-programs/barrie-line-go-expansion/get-inv
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A QUOI S'ATTENDRE

®* Laphase 1 destravaux de construction sera
composée des éléments d'aménagement a
I'aide de matériaux inertes. Les travaux de
construction comprendront des activités telles
que le creusement de tranchées, I'excavation,
les travaux de pontage et le pavage. Les travaux
de construction de la rampe piétonniere de la
rue Dupontincluront la démolition du trottoir
existant sur la rue Dupont. Du bruit et de la
poussiere sonta prévoir en raison de 'utilisation
de machinerie et d'équipement lourds. Des
améliorations supplémentaires de
I'infrastructure comprendront un nouvel
éclairage de rue et de nouveaux passages
piétons.

® Laphase 2 des travaux de construction sera
focalisée sur les éléments d'aménagement a
I'aide de matériaux végétaux, y compris
I'aménagement paysager et la plantation, et
débutera une fois qu’'un accord d'exploitation et
d'entretien aura été conclu.

® Lestravaux se dérouleront principalement sur
les terrains appartenant a Metrolinx et dans
I'emprise de la Ville, y compris les rues, les
trottoirs et les pelouses/zones de plantation. Les
tranchées seront recouvertes de plaques d'acier
en dehors des heures des travaux afin d'assurer
la sécurité et 'accessibilité.

® Des travaux de relocalisation ou d’entretien de
services publics seront nécessaires sur la rue
Dupont, les avenues Sarnia et Wallace.

®* Des fermetures temporaires de chemins et
trottoirs, ainsi que des détours sonta prévoir
pendant les heures des travaux spécifiées. La
signalisation de construction dirigera le public a
travers les zones de travaux.

* Des mesures de protection des arbres seront
mises en ceuvre a plusieurs endroits du site.

* Lesrésidents et les entreprises du secteur
peuvent s'attendre a entendre du bruit

Renseignements en date du : 4 juillet 2025

Cet avis peut étre traduit dans une autre langue sur
demande en nous envoyant un courriel a :
TorontoWest@metrolinx.com

Communiquez avec nous :

Appelez-nous en composant le : 416 202-6911
Ecrivez-nous a l'adresse suivante : TorontoWest@metrolinx.com

P

X Retrouvez-nous sur Twitter @GOExpansion
@ Visitez le site Web : www.metrolinx.com/barrie-docs
@ponnez-vous a notre bulletin électronique : metrolinx.com/fr/abonnez-vous-aux-courriels

RENSEIGNEMENTS SUR LE TRANSPORT EN
COMMUN

e Larrétde busde la TTC du cété sud du
chemin Davenport a la route du parc
Caledonia sera temporairement retiré du
printemps 2026 jusqu’a la fin 2026 ou
début 2027. Pour de plus amples
renseignements, veuillez consulter
ttc.ca/service-alerts.

HEURES DES TRAVAUX
® |estravaux de construction devraient
commencer en juillet 2025.

® Lestravaux de construction auront lieu du
lundi au vendredi, de 7 h 4 17 h. Des travaux
de nuit peuvent étre nécessaires. En été, les
travaux pourraient débuter plus tot dans la
journée.

FERMETURES ROUTIERES/PIETONNIERES A
VENIR

®* Fermeture du trottoir de la rue Dupont :
Les équipes de construction installeront de
nouvelles rampes piétonnieres sur le trottoir
sud de la rue Dupont, entre les avenues
Lansdowne et Campbell. Le trottoir sud
demeurera fermé pendant cette période,
tandis que le trottoir nord restera accessible.
L'un des deux passages piétons de la rue
Dupont sera également fermé. Les fermetures
de trottoirs et de passages piétons sont
provisoirement prévues de septembre 2025 a
I'été 2027.

®* Fermeture de |'escalier de Turntable
Crescent/chemin Davenport: L'escalier
reliant Turntable Crescent au chemin
Davenport sera fermé pour travaux de
construction, car la zone servira d'accés aux
camions vers le corridor ferroviaire. L'accés
piéton sera maintenu via I'avenue Foundry.
Cette fermeture devrait avoir lieu d'ao(t 2025

You can find the construction notice
in English here:
www.metrolinx.com/en/projects-and-programs/barrie-

line-go-expansion/get-involved/community-documents
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provenant de véhicules, de I'équipement, des jusqu’a mi 2027. Plus de détails a venir a

machines et des équipes. Les équipes I'approche du début des travaux.

prendront des mesures pour réduire les * D'autres fermetures routiéres/piétonnes
perturbations si nécessaire, y compris serontannoncées ultérieurement. Les
I'ajustement des heures des travaux et résidents serontinformés a l’avance de toute
I'utilisation de dispositifs de réduction du bruit fermeture importante affectantla circulation
et de la poussiere. piétonne ou routiére.

RENSEIGNEMENTS SUR LA CIRCULATION

e Des signaleurs et panneaux de circulation
seront mis en place a divers endroits pour
faciliter les déplacements a travers les zones de
travaux.

Renseignements en date du : 4 juillet 2025
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